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1826 (6 mars)	 Il naît à Saint-Nicolas « de parents pauvres mais honnêtes ». Il est baptisé ce 
même jour et on lui impose les noms de Jean-Baptiste Isidore, fils de Michel 
et de Jeanne-Marie.

1826-27	 Il suce le lait de sa mère durant quinze mois, « ce qui est propre à former des 
trempes fortes de montagnards ».

1833 - 37	 Il fréquente l’école de son village de Cerlogne, « tenue par son père, vétéran 
de Napoléon Ier » et, dès qu’il est capable de « tramer les galoches », il débute 
dans sa carrière, en allant paître les chèvres.

1837 (septembre)	 À l’âge de onze ans […] son père le confie à un maître ramoneur (Victor de 
l’Évêque), qui le conduit à Marseille « goûter la poussière amère des cheminées 
et gagner quelques petits sous » (au service de Jéromin de Milliéry).

1839 (printemps)	 Il fait sa première communion à l’église de la Mission de France.
1841 (printemps)	 Il revient au pays.
1841 (septembre)	 Il part de nouveau pour faire une seconde campagne, et, après avoir « mangé 

de la suie » durant quelques mois, il est placé à l’« Hôtel des Princes » comme 
garçon de cuisine (il y reste durant deux années et demie).

1845 (avril)	 Il retourne au pays et il fréquente encore l’école du village.
1847 (4 janvier)	 Conscrit à Aoste, «rangé avec ses camarades sur la place Charles-Albert 

et, d’étape en étape, il arrive au dépôt de Verceil pour être revêtu de 
l’uniforme».

1847 (9 janvier)	 Soldat d’infanterie («6° Reggimento Fanteria») portant le n° 9661 de 
matricule.

1848 (25 juillet)	 Il prend part à la bataille de Valeggio après celles de Goito et de Sainte-Lucie 
(première guerre d’indépendance italienne) en remportant une mention 
honorable (il appartient à la 6e compagnie du 2e Bataillon du 6e Régiment 
d’Aoste).

1848 (26 juillet)	 Il est fait prisonnier et envoyé à Verone et à Souach, «une étape au-delà d’Ala 
d’Innsbruck».

1848 (7 septembre)	 Il rentre à Gênes et rejoint son Régiment. (rités piémontaises ??).
1848 (16 septembre)	 Il rentre a Gênes et réjoint son Régiment.
1849 (23 mars)	 Il participe à la bataille de Novare en remportant une deuxième mention 

honorable comme faisant partie du second bataillon « qui battit la charge à 
la presa del Torrione ».

1849 (14 septembre)	 Il est renvoyé à la maison en congé illimité.
1849 - 50 (hiver)	 Il fréquente encore l’école de son village.
1851 (print. - été)	 «Valet» avec Grabié.
1851 (septembre)	 Cuisinier au Séminaire.
1854 (août)	 Cuisinier au Pensionnat après avoir fait un « coup de tête à cause de quelques 

désaccords survenus entre domestiques ».
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1855 (juillet)	 Étant un peu souffrant, « il résout de ne plus faire le cuisinier » et s’en retourne 
à Saint-Nicolas.

1855 (août)	 Il accepte la fonction de «chambrier» au Séminaire «pour n’avoir plus à se 
brûler les doigts autour du potager».

1856 (16 août)	 Il laisse ses casseroles et va à Saint-Nicolas commencer «rosa rosæ » chez 
son curé Mr Guichardaz ; Mons. André Jourdain lui paye la pension.

1856 (vers Noël)	 Il se trouve «un peu peiné et découragé». La grammaire latine n’est pas pour 
lui de la poésie. Il va trouver le chanoine Bérard, son bienfaiteur, pour lui faire 
part de ses peines. Il en est vite consolé et se remet tout content à l’étude.

1859 (15 octobre)	 II entre au Séminaire comme séminariste.
1860 (juillet)	 En vacances à Saint-Nicolas, «revêtu de la soutane; un prêtre en herbe».
1864 (22 décembre)	 «Voici le jour le plus beau, le plus calme, le plus doux que Cerlogne ait 

rencontré dans sa vie… C’est le jour de sa première messe à Saint-Nicolas, 
son pays natal».

1865 (ler février)	 «Le vieux nouveau prêtre» est envoyé vicaire à Valgrisanche, où il se trouve 
en compagnie d’un «bon patriarche», M. l’archiprêtre Prince, « colosse du 
siècle qui commence par 1701 ».

1866 (fin septembre)	 «À la Saint-Michel il est envoyé comme vicaire à Pont-Bozet, sous M. Nicco, 
vieux et infirme».

1867 (juillet)	 Choléra à Pont-Bozet. Pendant un mois «fece le funzioni di parroco, di 
sindaco, di medico e perfino di beccamorto »(Giacosa). En reconnaissance de 
ses mérites on lui décerne la médaille au mérite civil.

1870 (19 novembre)	 Curé à Champdepraz. Il va occuper son nouveau poste emmenant son 
vieux père octuagénaire, qui était avec lui depuis trois ans. Il défriche des 
vacoles qu’il avait achetées pour en faire des vignes. Il se bâtit une habitation 
rustique.

1879 (octobre)	 Recteur à Saint-Jacques sur Ayas après avoir prié Monseigneur de lui donner 
« une petite place de recteur» à cause que la paroisse de Pont-Bozet « avait, 
en montagne, deux villages éloignés l’un d’une heure et demie et l’autre de 
deux heures»

1883 (septembre)	 Encore curé à Champdepraz «pour se guérir de la névralgie occasionnée par 
de mauvais jours et des airs trop violents». Après la mort de son frère (1881), 
il lui a fallu «entretenir ses quatre petits garçons dont le plus âgé n’avait que 
six ans».

1883	 Il est admis à l’Académie St-Anselme d’Aoste.
1887 (30 novembre)	 Il achète à Milan une presse portative pour imprimer ses poésies et ses proses 

(L. 133).
1889 (octobre)	 Il donne ses démissions de la cure de Champdepraz, et « sans mesurer ses 

64 ans avec la distance, il porte ses pénates à La Trina de Gressoney, dont il 
devient Recteur».

1890 (août)	 Pendant qu’il assiste à la messe de la Reine à Gressoney-St-Jean, «des 
malappris» pénètrent dans son ermitage et lui emportent une montre, 16 
francs en argent et une médaille de l’Indépendance, c’est-à-dire tout ce qu’il 
avait».

1890 (septembre)	 «Notre abbé prend encore le vol pour descendre dans la plaine» Il va chez lui à 
Champdepraz où il vend la moitié de ses vignes […] pour payer l’impression 
de ses poésies. Il vit «de ses messes», des produits de la campagne et d’aumônes 
jusqu’au mois de septembre de l’année suivante (1891).
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1891 (12 septembre)	 À Barbanía (Piémont) en qualité de «cappellano» (une dignité égale à celle 
de recteur), suivi de «sa vieille servante âgée de 67 ans, de son chat et de sa 
petite machine à imprimer».

1893 (16 juin)	 Les «Grangie» de front Canavese […] voient arriver leur nouveau 
«cappellano», M. Cerlogne.

1894 (30 octobre)	 «Le “cappellano” fait encore une étape. Il prend son vol pour Pessinetto, 
dans la vallée de Lanzo».

1896 (20 juillet)	 Cerlogne s’enfonce encore un peu dans la vallée de Lanzo et va jusqu’à 
Cantoira.

1897 (8 avril)	 «Cerlogne cède son poste à l’abbé Belley […] et avec ses 71 ans va se 
percher, comme “cappellano”, à la “Calma di Corio” (à plus de 1.000 mètres 
d’altitude !) ».

1898 (12 octobre)	 Après avoir envoyé les bagages de Corio à Champdepraz, il quitte la «Calma» 
tout souffrant, et va sur la riante colline de San Vito tenir compagnie à l’abbé 
Foy, aumônier de la Trappe.

1899 (12 mars)	 Il se retire chez lui à Champdepraz pour une période de repos.
1899 (26 août)	 «Cappellano» dans un petit village appelé Loreto (près de Canale d’Alba), 

assis coquettement sur un promontoire entouré de vignes qui couvrent 
l’immense colline. Jamais Cerlogne n’a habité un si beau pays !

1901 (12 mai)	 Il retourne plusieurs fois à son pays natal et à Champdepraz car «malgré sa 
gaîté», il souffre trop «di ma de meison». Au printemps, il quitte définitivement, 
« et non sans regrets, sa belle chapelle, l’aimable archiprêtre et ces braves 
gens, pour faire sa dix-neuvième étape, cette fois-ci vers sa patrie».

1901 (21 mai)	 Il est recteur à Viéyes, village à deux heures de distance d’Aymavilles et de 
Cogne.

1902 (septembre)	 Il reçoit la croix des SS. Maurice et Lazare par «motu proprio» du roi Victor 
Emmanuel III.

1902 (30 octobre)	 Il célèbre à Saint-Nicolas le 38e anniversaire de messe, le 50e de sa première 
poésie et la décoration qu’il vient de recevoir.

1903 (30 mars-20 mai)	Il entre à l’hôpital ophtalmique de Turin «pour récupérer la vue de l’œil 
droit, atteint de la cataracte».

1903 (30 novembre)	 Il est «recouvré» au Prieuré de Saint-Pierre.
1904 (11 - 22 juillet)	 Il est invité à l’«Hôtel Royal» de Courmayeur par le Comte Nigra pour lui 

«donner de vive voix le son de ces 4.000 mots du dialecte valdôtain de son 
répertoire» (faits parvenir au Comte durant les années 1896-97).

1908 (6 mars)	 Après avoir quitté à plusieurs reprises le Prieuré de Saint-Pierre pendant les 
années 1904-1908, il le quitte à jamais «pour se réfugier au village de la Crête 
à Villeneuve» chez son compatriote Marius Thomasset «pour reprendre la 
santé».

1908 (26 mars)	 Après avoir vendu l’autre moitié de ses vignobles et sa maison rustique de 
Champdepraz, il fait cadeau de la somme de L. 3.000 à ses frères germains 
Sylvain, Josué et César.

1908 (20 août)	 Le Conseil Communal de Saint-Nicolas, réuni en séance plénaire, lui 
témoigne «sa profonde gratitude pour l’honneur fait à sa patrie d’être la 
dépositaire de ses manuscrits et de ses œuvres, fruit de tant d’années de 
travail et de patience».

1908 (22 décembre)	 Il fait son testament (olographe) en établissant pour héritiers «du peu» 
qu’il délaissera à sa mort, les enfants de son frère : Sylvain, Josué et César, à 
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l’exception du leg, à la Commune de Saint-Nicolas, de la propriété littéraire 
de toutes ses productions, papiers, manuscrits et opuscules.

1910 (printemps)	 Il va demander une dernière hospitalité à la cure de Saint Nicolas: « Il s’y 
alite, et le curé Émile Bionaz le soigne comme un enfant».

1910 (4 octobre)	 Il rend sa belle âme à Dieu, à 5 heures du matin. Il meurt «avec l’innocence 
baptismale».

1910 (7 octobre)	 «Après sa mort on l’assit sur une chaise. Il resta là trois jours, sans que son 
corps ne subît aucun changement».

	 «On lui a fait une magnifique sépulture; on promena son corps en triomphe 
autour de la petite plaine de Fossaz » (Henry).
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